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@ Hiermit erklart die LEDVANCE GmbH, dass die Funkanlage vom Typ
LEDVANCE SMART+ den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Den vollstandigen Text der EU-Konformitétserklarung finden Sie unter der fol-
genden Adresse: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Drahtlo-
se Funkverbindung verwendet in WIFI-Lampen/-leuchten/-komponenten
2412-2483,5 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 16dBm

Hereby, LEDVANCE GmbH declares that the radio equipment type LEDVANCE
SMART+ Device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Wireless radio used in WIFI
lamps/ luminaires /components 2412-2483.5 MHz, max. RF output power
16dBm

@ LEDVANCE GmbH atteste que le type d'équipement radio du dispositif
LEDVANCE SMART+ est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte intégral
de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante :
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Fréquences radio utilisées
dans les lampes/luminaires/composants WIFI 2412-2483,5 MHz, puissance de
sortie RF max. 16dBm

@ Con il presente, LEDVANCE GmbH dichiara che il dispositivo radio LEDVANCE
SMART+ & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichia-
razione di Conformita UE & disponibile all'indirizzo internet che segue:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Radio wireless utilizzata in
lampadine/impianti di illuminazione/componenti WIFI 2412-2483,5 MHz, po-
tenza uscita RF max. 16dBm

@ Por la presente, LEDVANCE GmbH declara que el tipo de equipo de radio
SMART+ de LEDVANCE cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracién de conformidad de la UE esté disponible en la siguiente direccion
de Internet: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Se usa radio
inaldmbrico usado en lamparas, luminarias y componentes de WIFI
2412-24883,5 MHz, potencia de salida de RF max. de 16dBm

@ Pela presente, a LEDVANCE GmbH declara que o equipamento de radio
tipo LEDVANCE SMART+ Device est4 em conformidade com a Diretiva 2014/53/
EU. O texto integral da declaracdo de conformidade da UE esta disponivel no
seguinte endereco de internet: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Radio sem fios utilizado em lampadas/luminarias/componentes WIFI
2412-2483,5 MHz, poténcia de saida maxima de RF 16dBm

Me to tapoév, n LEDVANCE GmbH dnAdvel 6Tt n ouokeur] padloe§ottAiopol
LEDVANCE SMART+ ouppopdwvetal pe v odnyia 2014/53/EE. To TAfpeg
Keipgevo NG dAAwong ouppdpdwong NG EE eival Siabéotpo otnv akoioudn
SievBuvon oto Aladiktuo: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
AcUppato padlodwvo TIoL XPNOIUOoTIolE(TAL O AAUTITAPEC/PWTIOTIKA/EEAPTH-
pata WIFI 2412-2483,5 MHz, péyiotn 1ox0g e€66ouv RF 16dBm

@ Hierbij verklaart LEDVANCE GmbH dat de radioapparatuur van het type
LEDVANCE SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van
de EU-verklaring van conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Draadloze radio gebruikt
in WIFI lampen/armaturen/onderdelen 2412-2483,5 MHz, max. RF uitgangs-
vermogen 16dBm

@ Harmed deklarerar LEDVANCE GmbH att radioutrustningsenheten av typen
LEDVANCE SMART+ uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s
deklaration om éverensstammelse finns tillganglig p4 féljande internetadress:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Trélés radio anvand i WIFI
lampor/armaturer /komponenter 2412-2483,5 MHz, max. RF uteffekt 16dBm

@ LEDVANCE GmbH taten vahvistaa, ettd LEDVANCE SMART+ -tyyppinen
radiolaite tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. Loydat EU-vaatimusten-
mukaisuusvakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. WIFI-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteis-
sa kaytettava langaton radio 2412-2483,5 MHz, maks. RF-lahtéteho 16dBm

@ LEDVANCE GmbH erkleerer herved at radioutstyret av type LEDVANCE
SMART+ er i samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklaeringens
fulle tekst er tilgjengelig pa felgende nettsider: smartplus.ledvance.com/decla-
ration-of-conformity. Tradles radio benyttet i WIFI-lamper/-armaturer/-kompo-
nenter 2412-2483,5 MHz, maks. RF-utgangseffekt 16dBm

Hermed erklzerer LEDVANCE GmbH, at det tradlose udstyr type LEDVANCE
SMART+ er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU overensstem-
melseserklaeringens fulde tekst findes pa felgende internet-adresse:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Tradles radio anvendt n
WIFI pzerer/ lysarmaturer /komponenter 2412-2483,5 MHz, max. RF udgangs-
effekt 16dBm

@ Spole¢nost LEDVANCE GmbH prohlasuje, Ze vysilaci vybaveni zafizeni
LEDVANCE SMART+ spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text ES
prohldSeni o shodé naleznete na nasledujici internetové adrese:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Vysila¢ pouzity v zarovkéach/
svitidlech/prvcich WIFI vyuziva frekvenci 2412-2483,5 MHz, maximalni vyzafo-
vany RF vykon 16dBm

@ A LEDVANCE GmbH ezennel kijelenti, hogy a LEDVANCE SMART+ tipusu
radié berendezés teljesiti a 2014/53/EU iranyelv eléirasait. Az EU megfelelésé-
gi nyilatkozat teljes szovege megtalalhaté a kovetkezé internetes oldalon:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. WIFI izzékban/lampates-
tekben/komponensekben hasznalt vezeték nélkili radié: 2412-2483,5 MHz,
max. kinend RF teljesitmény 16dBm

Firma LEDVANCE GmbH deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujace fale ra-
diowe typu LEDVANCE SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE.
Peten tekst europejskiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem inter-
netowym: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Modut sieci
bezprzewodowej uzyty w lampach/oprawach/elementach WIFI:
2412-2483,5 MHz, maks. moc wyjsciowa sygnatu bezprzewodowego — 16dBm

@ Tymto spoloc¢nost LEDVANCE GmbH prehlasuje, Ze radiové zariadenie typu
LEDVANCE SMART+ spiiia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehlasenia o
zhode EU je dostupné na tejto internetovej adrese: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Bezdrétovy radioprijimac pouzity v Ziarovkach/svie-
tidlach/komponentoch WIFI 2412-2483,5 MHz, max. RF vystupny vykon 16dBm

S tem druzba LEDVANCE GmbH izjavlja, da je naprava LEDVANCE SMART+,
ki sodi med radijsko opremo, skladna z Direktivo §t. 2014/53/EU. Celotno be-
sedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. BrezZi¢ni radio, ki se upo-
rablja v svetilkah/sijalkah/komponentah WIFI 2412-2483,5 MHz, maks. RF
oddajana mo¢ 16dBm

Burada, LEDVANCE GmbH, telsiz ekipman tipi LEDVANCE SMART+ Ciha-
zinin 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyani-
nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. WIFI lambalari/armatiirleri/bilesenlerinde kullanilan
kablosuz radyo 2412-2483,5 MHz, maks. RF ¢ikis giicii 16dBm

Ovim tvrtka LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja
LEDVANCE SMART + u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. BeZi¢ni radiouredaj koji se upotreblja-
va u zaruljama/svjetilikama/komponentama s funkcijom WIFI, frekvencija izno-
si 2412-2483,5 mHZ, a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 16dBm

Prin prezenta, LEDVANCE GmbH declara ca echipamentul radio Dispozitiv
LEDVANCE SMART+ respecta Directiva 2014/53/UE. Textul complet al decla-
ratiei de conformitate UE este disponibil online la urmatoarea adresa:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Radio fara fir folosit la
lampi/sisteme de iluminat/componente WIFI 2412-2483,5 MHz, putere rezul-
tatd max. RF 16dBm

C HacToALIOTO fleknapupa, Ye PaaMooGopyiBaHeTo e B CbOTBETCTBIE C
IvpekTusa 2014/53/EC. MunHusT TekeT Ha EC peknapauvsTa 3a CbOTBETCTBIE
€ HalM4eH Ha cneaHvs UHTEpHeT agpec: smartplus.ledvance.com/declaration-
of-conformity. Beaxu4Hu paguoycTpoiicTsa, nsnonasaxu 8 WIFI namnu / oc-
BETUTENHMN Tena/KoMnoHeHTn 2412-2483,5 MHz, makc. PY naxoaHa MOLLHOCT
16dBm

@& LEDVANCE GmbH kinnitab kaesolevaga, et LEDVANCE SMART+ tiilipi
raadioseade vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst
on kéttesaadav jargmisel veebiaadressil: smartplus.ledvance.com/declaration-
of-conformity. Traadita raadio, mida kasutatakse WIFI-lampides/valgustites/
komponentides 2412-2483,5 MHz, maks. RF valjundvéimsus 16dBm

© ,LEDVANCE GmbH* pareiskia, kad radijo jrangos tipo ,LEDVANCE SMART+“
prietaisas atitinka direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
pateiktas Siuo adresu: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Be-
laidis radijas, naudojamas WIFI lempose/$viestuvuose/komponentuose 2412—
2483,5 MHz, maks. RF i$éjimo galia 16dBm

@ Ar $o LEDVANCE GmbH pazino, ka radio aprikojums LEDVANCE SMART+
atbilst Direktivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams
Saja tieSsaistes adresé: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Bezvadu radio, kas izmantots WIFI lampas/gaismek|os/sastavdalas ar 2412—
2483,5 MHz, maks. RF izvades jaudu 16dBm

Ovim kompanija LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa ureda-
ja LEDVANCE SMART+ u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan
tekst EU izjave o usaglaSenosti dostupan je na sledecoj internet adresi:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. BeZi¢ni radio uredaj koji se
koristi u sijalicama/svetilikama/komponentama sa WIFI funkcijom, frekvencija
je 2412-2483,5 mHZ, a maks. RF izlazna snaga 16dBm

@ Lum pokymeHTom komnanis LEDVANCE GmbH nigTeepaxye, Lo pagionpu-
cTpin Tuny LEDVANCE SMART+ Device Bignosigae sumoram [JupekTusu
2014/53/€C pnsa pagioobnapHaHHs. MosHuii TekcT [eknapauii BignosigHoCTI
E€C moxHa 3HaliTI 3a agpecoto: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
SAkuii TMN 6e3APOTOBOrO pafionpuiivada BUKOPUCTOBYeTbCS B namnax WIFI/
CBITUNBbHMKAaX/KOMMNOHeHTax |13 yacToToto 2412-2483,5 MMy i BuxigHo papi-
04aCTOTHOIO MOTYXHICTIO 9,5 ABM.



*@® Produktersatz fur Produktfehler bei nicht gewerblichem Gebrauch Product replacement for product fault when using in non-commercial application
@® Remplacement du produit défectueux utilisé a des fins non commerciales O Sostituzione del prodotto difettoso in caso di utilizzo non professionale ® Sustitucion
del producto defectuoso en caso de uso no comercial ® Substituicdo do produto para falhas do produto em utilizagao nao industrial @ AvVTaAAKTIKO yla xprion oe
Tiepirtwon BAGRNG ard pn epmopikr xprion @ Vervanging van product vanwege defect bij product bij niet-industrieel gebruik ® Ersattningsvara for felaktig produkt
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bruk @ Produktombytning i tilfeelde af produktfejl ved brug, som ikke er erhvervsmaessig @ Nahrada produktd za vadné produkty u nekomeréniho pouziti @ 3amera
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w razie jego wady przy niekomercyjnym uzytkowaniu @ Nahrada produktov za vadné produkty pre nekomeréné pouzitie @ Nadomestni izdelek nekomercialne
namene zaradi napak @ Ticari amagli olmayan kullanimda meydana gelen Urlin hatasi igin Uriin yededi @® Zamjena proizvoda za nekomercijalnu uporabu zbog
nedostataka @ inlocuirea produsului pentru defecte ale acestuia, in uzul non-comercial @ 3amsHa Ha NPOAyKTa 3a AedekTi NP1 HenpohecHoHanHa ynotpesa
@ Toote asendamine tooterikke korral mitte &rilises kasutuses @ Gaminio keitimas esant gaminio defektams, kai jis naudojamas ne komerciniais tikslais @ Produkta
aizstaSana gadijumos, ja tam ir kads defekts, un ja produkts netiek izmantots profesionalos nolikos @ Zamena proizvoda za nekomercijalnu upotrebu usled nedostataka
@ 3amiHaBnpoby y 3B'A3Ky 3 BUSIBNIEHHSIM 6paKy Mpu HEKOMEPLINHOMYBIKOpHUCTaHHI & [lypbiC KongaHbinMaraH HemMece HeMece XXeHAENMENTIH eHIMAI aybICTbIpY

** @ SMART: INDIVIDUELLER BETRIEB. Funktioniert mit einem gewohnlichen Lichtschalter. Ein/Aus-Funktion. Automatische Pairing-Zeit von 3 min. Intelligente
Steuerung mit unserer kostenlosen LEDVANCE-App. Bequeme Sprachsteuerung mit allen géngigen Smart-Lautsprechern. ® DISPOSITIF INTELLIGENT :
FONCTIONNEMENT AUTONOME. Fonctionne avec un interrupteur pour I'éclairage classique. Fonction allumage/extinction. Appairage automatique en 3 min.
Controle sans fil avec notre application gratuite LEDVANCE. Commande vocale possible avec toutes les enceintes connectées courantes. © SMART: FUNZIO-
NAMENTO SINGOLO. Funziona con un normale interruttore per la luce. Funzione di accenslone/spegmmento Tempo di accoppiamento automatico di 3 min. Con-
trollo smart con la nostra app gratuita LEDVANCE. Comodo comando vocale con tutti gli altoparlanti smart piti comuni. ® INTELIGENTE: OPERACION INDIVIDUAL.
Funciona con un interruptor de luz normal. Funcién On/Off. Tiempo de emparejamiento automatico de 3 min. Control inteligente con la aplicacién gratis LEDVANCE.
Comodo control por voz con todos los altavoces inteligentes comunes. & SMART: FUNCIONAMENTO INDIVIDUAL. Funciona com um interruptor de luz normal.
Fungao On/Off. Tempo de emparelhamento automatico de 3 min. Controlo inteligente com a nossa App LEDVANCE gratuita. Comando de voz compativel com todos
os altifalantes inteligentes comuns. @ EZYMNNO: ANEZAPTHTH AEITOYPTIA. Aettoupyei Pe Kavoviko S1akOTTTN GwTIoHoU. AEIToupyia EVEPYOTIOINGNG/ ATEVEPYOTION-
nong. Xpoévog avtdpatng ovlevéng 3 Aetttd. ‘Eurivog éheyxog pe TN Swpedav edpappoyr pag LEDVANCE. EEuTNpeTikdg dpwvnTikog £AeyXoq pe OAa Ta kowa £Eurva
nxeia. @ SLIM: AFZONDERLIJKE BEDIENING. Werkt met gewone lichtknoppen. Functie aan/uit. Automatisch koppeltijd van 3 minuten. Slimme bediening met onze
gratis LEDVANCE-app. Simpele stembediening met alle gangbare slimme speakers. © SMART: INDIVIDUELL FUNKTION. Fungerar med en vanlig strémbrytare. P&/
Av-funktion. En automatisk kopplingstid p& 3 min. Smart kontroll med vér kostnadsfria LEDVANCE-app. Praktisk réstkontroll med alla normala smarta hogtalare.
@ SMART: YKSILOLLINEN KAYTTO. Toimii normaalilla valokatkaisijalla. On/Off-toiminto. Automaattinen yhdistamisaika 3 min. Alykas ohjaus ilmaisen LEDVANCE-so-
velluksemme avulla. Mukava daniohjaus kaikilla yleisilla dlykaiuttimilla. @ SMART: ENKELTOPERASJON. Fungerer med vanlig lysbryter. Pa-/av-funksjon. Automatisk
paringstid pa 3 min. Smart-betjening med var gratis LEDVANCE-app. Praktisk stemmestyring med alle vanlige smart-hoyttalere. @ SMART: INDIVIDUEL DRIFT.
Fungerer med almindelig lyskontakt. Teend/sluk-funktion. Automatisk parringstid p& 3 min. Smartkontrol med vores gratis LEDVANCE-app. Praktisk stemmekontrol
med alle almindelige smarthoijttalere. @ INTELIGENTNI: INDIVIDUALNi PROVOZ. Pracuje s normalnim vypinaéem svétel. Funkce zapnuti/vypnuti. Automatické doba
parovani 3 minuty. Inteligentni oviadani s nasi bezplatnou aplikaci LEDVANCE. PohodIné hlasové ovladani se vsemi béznymi inteligentnimi reproduktory. @ CMAPT-TEX-
HONOIrnsA: HEBABUICUMASA PABOTA. PaboTaeT ¢ 06bl4HbIM Bbik/to4aTenem ceeta. PyHkUms «Bkn./Bbikn.». Bpemsi aBTomaTnieckoro coefyHeHus coctasnseT 3
MUH. CMapT-ynpaBneHie ¢ MoMOLLbIO Halwero 6ecrnnatHoro npunoxerus LEDVANCE. Yao6Hoe ronocosoe ynpaeneHie ¢ MoMoLLbio Mo6biX AOCTYMHbIX B MPOAaxe
cMapT-auHamukos. @ SMART: EGYEDI MUKODES. Normal lampakapcsoléval mikédik. Be-/Kikapcsolas funkcié. Automatikus parosités 3 perc alatt. Okos vezérlés
ingyenes LEDVANCE alkalmazasunkkal. Kényelmes hangvezérlés barmelyik gyakori okos hangszoréval. @® SMART: URUCHAMIANIE POJEDYNCZE. Dziata z nor-
malnym wigcznikiem $wiatta. Funkcja wt./wyt. Czas automatycznego parowania: 3 minuty. Inteligentne sterowanie za pomoca darmowej aplikacji LEDVANCE. Wy-
godne sterowanie glosem za pomoca wszystkich popularnych gtosnikéw inteligentnych. @ SMART: INDIVIDUALNA OBSLUHA. Funguje s beznym vypinatom
svetla. Funkcia zapnutia/vypnutia. Cas automatického parovania 3 mindty. Inteligentné ovladanie s nasou bezplatnou aplikaciou LEDVANGE. Pohodina hlasova ob-
sluha so v8etkymi beznyml |nte||gentnym| reproduktormi. @ PAMETNO: POSAMEZNO DELOVANJE. Deluje z obi¢ajnim stikalom za luci. Funkcija vklop / izklop. Cas
samodejnega seznanjanja 3 min. Pametno upravljanje z naSo brezplaéno aplikacijo LEDVANCE. Priro¢no glasovno upravljanje z vsemi obi¢ajnimi pametnimi zvo&ni-
ki. AKILLI: BAGIMSIZ CALISMA. Normal i1sik salteriyle calisir. Acma/Kapama islevi. 3 dakikalik otomatik eslesme suresi. Ucretsiz LEDVANCE uygulamamizla
akilli kontrol. Bitiin standart akill hoparlorlerle rahat sesli kontrol. SMART: POJEDINACNO UPRAVLJANJE | RAD. Radi sa standardnim prekidacem za svjetlo.
Funkcija uklju¢ivanja/isklju€ivanja. Automatsko vrijeme uparivanja od 3 minute. Sustav pametnog upravljanja putem naSe besplatne aplikacije LEDVANCE. Prikladno
upravljanje glasom sa svim standardnim pametnim zvucnicima. INTELIGENT: FUNCTIONARE INDIVIDUALA. Functioneaza cu un intrerupator normal pentru lu-
mind. Functie Pornit/Oprit. Timp de asociere automata de 3 min. Control inteligent prin aplicatia noastra gratuita LEDVANCE. Comanda vocala comoda cu toate di-
fuzoarele inteligente obisnuite. SMART: NHAVBUOYANIHA PABOTA. Pa6oTn ¢ 0GMKHOBEH CBETNIMHEH NpeBKntoyBaTen. OyHKUMs 3a BKIOYBAHE/N3KIoYBaHe.
Bpewme 3a aBTOMaTN4HO cABOsIBaHE 3 MUH. VIHTennreHTeH KoHTpon ¢ 6eannatHoto LEDVANCE app. Y[o6eH rnacoB KOHTPOS ¢ 0614aiiHO U3MON3BaHNTE UHTENNMEHT-
HI BrCOKorosoputenu. @ NUTIKAS: INDIVIDUAALNE KASUTAMINE. Tédtab tavalise valgustililitiga. Sisse/valja-funktsioon. Automaatne sidumine 3 minutiga. Nu-
tikas juhtimine LEDVANCE'i tasuta &piga. Mugav haaljuhtimine koigi levinumate nutikélaritega. @ ISMANU: INDIVIDUALUS VEIKIMAS. Veikia su jprastu viesos
jungikliu. Jjungimo / i§jungimo funkcija. Automatinis susiejimo laikas - 3 min. ISmanus valdymas naudojant nemokama ,LEDVANCE* programéle. Patogus valdymas
balsu naudojant visus jprastus i§maniuosius garsiakalbius. @ VIEDI: INDIVIDUALA DARBIBA. Darbojas ar parasto gaismas slédzi. leslégSanas/izslégsanas funkcija.
Automatiskais savieno$anas laiks - 3 minttes. Vieda vadiba ar miisu bezmaksas lietotni LEDVANCE. Erta balss vadiba ar visiem parastajiem viedajiem skalruniem.
PAMETNO: INDIVIDUALNI RAD. Radi sa obi¢nim prekidacem za svetlo. Funkcija Ukljucivanje/Isklju¢ivanje. Vreme automatskog uparivanja 3 minute. Pametna
kontrola preko nase besplatne LEDVANCE aplikacije. Prakti¢na glasovna kontrola sa svim uobi¢ajenim pametnim zvuénicima. @ CMAPT-TEXHOJIOI'IA: HE3AJTEXX-
HA POBOTA. Mpauoe 3i 3B14aitHuM BUMrKadem caitna. PyHKLUis «YBiMK./BUMK.». Hac aBTOMaTU4HOro 3‘eiHaHHsA cTaHoBUTL 3 XB. CMapT-KepyBaHHA 3a fONOMOro
Hawoi 6eakoLuToBHoI nporpamit LEDVANCE. 3py4He ronocose kepysaHHs 3a A0MOMOroto Gyab-sKiX AOCTYMHIX Y NPOAAXy cMapT-auHamikis. @ CMAPT: XXEKE
NAVNOANARY. KanbinTl Wwam KOCKbILLLIMEH XXyMbIC icTengi. Kocy/Owipy (hyHKumsCsl. ABTOMaTTbl TYPAE XKYNTacTbipy yakbiTsl: 3 MuH. Terin LEDVANCE konpgaH6a-
MbI36eH TeriH 6ackapy. bapnblk kafiMri CMapT AVHAMUKTEPMEH [bIObIC AeHreiH bIHFambl peTTey.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

Apple, iPad, iPad Air, iPhone, and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. HomeKit is a trademark of Apple Inc.

Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google LLC.

Requirements: Google Home app and an active Google Account if using Google services. Working internet connection over Wi-Fi. One of the following compatible
smart devices: Google Home, Google Home Mini, Nest Mini, Nest Hub Max, Nest Hub, Google Home Max, Nest Wifi, Nest Wifi Point. Full list available at g.co/nest/
assistivedevice.

Google, Google Play and other associated brands and logos are trademarks of Google LLC.

GARDEN DOT RGB is a luminaire device by LEDVANCE GmbH that pairs to a Google Account and uses Google services to connect to the Internet. For setup and full-
feature access, including remote control, mobile alerts and software updates, GARDEN DOT RGB requires a compatible smart device and a working Internet connection
over Wi-Fi, the Google Home app and an active Google Account. Minimum requirements are available at g.co/nest/devicereq. Availability and performance of certain
features are dependent on the service, device and network, and may not be available in all areas. Voice control with the Google Assistant requires a compatible smart
device. Google and related marks and logos are trademarks of Google LLC.
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